ELESTIRI / INCELEME

(LARS JOHANSON’UN ARDINDAN

(08.03.1936-24.11.2025)

B Tirk dili arastirmalarinin ve dil biliminin en saygin uzmanlarindan
Prof. Dr. Dr. h. c. Lars Johanson, 24 Kasim 2025 tarihinde aramizdan
ayrildi. Farkh kurumlarda gecen egitim ve meslek hayati, 500 civa-
rinda akademik yayini, editorligtinti yaptig1 Turcologica dizisi, ku-
rup saygin bir yayin organina donistirdigi Turkic Languages adli
dergi, calisma alaninin genisligi, Tiirkoloji ve dil bilimindeki derin
etkisi, baska dillerdeki benzer durumlarin aciklanmasinda da kul-
lanilan modeller gelistirmesi gibi nedenlerle Johanson'u, sinirlari
belli bir yazida tanitmak imkansizdir. Yine de bu kisa yazida onu bir
parca tanitarak, oliimiiyle geride biraktig1 doldurulmasi giic boslugu
gostermeye calisacagim. Daha fazla bilgi almak isteyenler Fikret Tu-
ran’la cikardigim armagan kitaba (2002) ve 2016 tarihli calismama
bakabilirler. 2024 yilina kadar olan kiinyesine www.turkiclanguages.
com adli sayfada ulasilabilir. Glincellenmis yayin listesi de yakinda
erisilir duruma getirilecektir.

8 Mart 1936 tarihinde Isvec’in Képing sehrinde dogan Johanson, ilk
ve ortadgrenimini burada tamamladiktan sonra, seckin tiniversite-
lerde farkh diller ve bilim dallarinda egitim aldi. 1956-1959 yillarin-
da Uppsala Universitesinde Germanistik, iskandinavistik, Slavistik,
Tirkoloji, Sanskrit ve Karsilastirmali Dil Bilimi 6grenimi gordii. Ayni
{iniversitede Cermen ve Iskandinav dillerinde lisansin1 1959'da ta-
mamladi. 1959-1960 yillarinda Viyana Universitesinde Dogu Dilleri
ve 1960-1966 yillar1 arasinda Uppsala Universitesinde Tiirk dilleri,
1961’de Stockholm Universitesinde Slav Dilleri okudu. Uppsala Uni-
versitesinde; Cermen, Iskandinav ve Slav dilleri alanindaki mastir
derecesini 1961 yilinda, Tiirk Dilleri alanindaki mastir derecesini ise
1963’te ald1. 1963 yilinda bir dénem Istanbul Universitesi Tiirk Dili
ve Edebiyati Bolimiinde misafir 6grenci olarak bulundu. 1966'da
Walter Bjorkman'in yonetiminde “Studien zur reichstiirkisc@
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Verbalsyntax” adl1 doktora te-
zini tamamladi. Ogrenmeye,
akademik birikimini arttir-
maya ve birikiminin yansidig:
yayinlar tretmeye oOlimine
kadar devam etti. Oyle ki gi-
derken geride 2027 yilinda
yayimlanmas: planlanan ca-
lismalar birakti.

Johanson'un Ogrenciligi gibi
meslek hayat1 da farkl ilke
ve kurumlarda gecti. 1965-
1971 arasinda Uppsala Universitesinde Tiirk Dilleri, 1967-1972 yillarinda
Stockholm Universitesinde Tiirk Dilleri ve Dil Bilimi okutmani olarak calistu.
Meslek hayatinin basinda, 1967 yilinin alt1 ayini Londra’da School of Oriental
and African Studieste incelemeler; alt1 ayini da istanbul'daki isvec Arastirma
Enstitiisiinde goérev alip istanbul, Ankara ve Erzurum’da alan arastirmasi ya-
parak gecirdi. 1971’de Uppsala Universitesinde Tiirk Dilleri, 1972'de ise Umea
Universitesinde Genel Dil Bilimi Docenti oldu. 1972-1973 yillarinda Mainz
Universitesinde, Alexander von Humboldt bursiyeri olarak bulundu. 1973-
1980 senelerinde Swedish Humanistic Research Council’de, Turkoloji alaninda
arastirmaci olarak calist1. 1973 senesinde, meslek hayatinin 6nemli bir kismai-
ni1 gecirecegi Mainz Universitesinde Tiirkoloji profesérii tinvanini aldi. 1979-
1980 yillarinda Frankfurt Universitesinde vekil profesér olarak calistiktan
sonra 1981 yilinda Mainz Universitesi Tiirkoloji Béliimiinde Prof. Dr. Johan-
nes Benzing’den bosalan ordinaryiislitk kadrosuna vekaleten, 1982’de ise ayni
goreve asaleten atandi. 2001 yilinda Mainz Universitesinden emekli olduktan
sonra ders vermeye, 0grenci yetistirmeye, arastirma projeleri yliriitmeye de-
vam etti. Kadrolu olarak calistiklar: yaninda cesitli kurum ve kurulusta aras-
tirmaci ve misafir 6gretim tiyesi olarak bulundu. Anlasilir olmasi adina bun-
lar1 sOyle listeleyebiliriz:

1975: Rusya Bilimler Akademisinin misafiri olarak iki aylik siireyle Moskova
ve Taskent’te arastirma,

1976: Sovyetlerin Turkce konusulan bolgelerinden Bati Sibirya, Kazakistan,
Kirgizistan, Ozbekistan, Turkmenistan ve Azerbaycan’i kapsayacak iki aylik
arastirma gezisi,

1979: Iki aylik bir siire icin Bak{’da SSR Azerbaycan Bilimler Akademisinde mi-
safir arastirmaci,

1984: Cin Sosyal Bilimler Akademisi, Urumci’de misafir arastirmaci,

1997-1998: Tokyo Universitesi Yabanci Diller Okulunda misafir profesor,
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2000: Uppsala’daki Swedish Collegium for Advanced Studies in Social Scien-
cesta arastirmaci,

2001: Tipoloji Arastirmalar1 Merkezinde [Centre for Typological Research] (La
Trobe Universitesi/Melbourne) misafir arastirmaci,

2002: Hamburg Universitesinde misafir arastirmaci,

2002: Max Planck Evrimsel Antropoloji Enstitiisiinde [Institute for Evolutio-
nary Anthropology] (Leipzig), misafir arastirmaci,

2003-2004: Bogazici Universitesi Dil Bilimi Béliimiinde misafir profesér,

2005-2006: Swedish Collegium for Advanced Study’de (Uppsala) tiye sifatiyla
arastirmaci,

2006: Kyoto Universitesi, misafir bilim adamu,
2006: Mayis, Yakut Bilimler Akademisi, misafir bilim adami,
2008: Szeged Universitesi, Altayistik Boliimii, misafir profesor,

2008-2018: Pekin Milletler Universitesi, MINZU’da misafir degisik zamanlar-
da misafir profesor,

2009-2010: Ziirih Universitesi, Genel Dil Bilimi, misafir profesor,

2011: Taninmig Yabanci Bilim Adamlarini Davet Programu cercevesinde “Fa-
mous Outside Scholars Invitation Program* Pekin Milletler Universitesi-MIN-
ZU’da misafir profesor.

Ufuk acicy, saglam teorik temellere dayanan yayinlari, 1967 yilindan itibaren
cesitli akademik kurum ve kurulusun kurullarinda gorev almasi, kurdugu
akademik iliskiler ve dostluklar, Lars Johanson'un gerek Tiirkolojide gerekse
dil biliminde genis ve seckin bir cevre kazanmasini sagladi. Alandaki sayginli-
g1 cesitli 6diillerle tescillendi. 1998 yilinda Tiirk Dil Kurumu tarafindan Ustiin
Hizmet Odiili'ne; 2004 yilinda da Tiirk Kiiltiiriine Hizmet Vakfinca Tiirk Diin-
yas1 Tiirk Dili Seref Odiilivne; 2008 yilinda ise Cumhurbagkanlig1 tarafindan
6. Uluslararas: Tiirk Dil Kurultay: sirasinda Tirkiye Cumhuriyeti Liyakat Nisa-
ni'na layik goriildii. Ayrica Attila Jozsef Universitesi (yeni adi Szeged Univer-
sitesi, Szeged, Macaristan) Johanson’a 1999 yilinda doctor honoris causa yani
seref doktorasi verdi.

Johanson'un calismalar1 Tirk dili ve edebiyatinin biitiin alanlarinmi kapsar.
Tespit edebildigim kadariyla onun adiyla basilan ilk yayin 1963 yilina aittir.
Bu calisma, 2024 yilinda toplu olarak isvecce yayimlanan edebiyat ve kiiltiirle
ilgili yazilarinin yer aldigi Om min penna dgde kraften ... En blick tillbaka pd
turkisk litteratur och kultur [Kalemimin Glicli Olsaydi... Tiirk Edebiyat1 ve Kiil-
turtne Bakis] (Stockholm) baslikl: kitabin icindedir. Akademik 6z gecmisinde
yer vermedigi yazilari da icine alan bu kitap, Tiirk yazarlari ile pek bilinmeyen
yakin dostlugunun isareti olan resimlerle de stislenmistir.
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Johanson, Omriniin sonuna kadar diizenli
olarak calismaya devam etmistir. Olimiin-

listesinde 2027 yilinda basilmasi planlanan g
yayinlar1 yer alir. Bunlarin ayrintili bir de- "-"5‘-
gerlendirmesi baska bir calismanin konusu- [
dur. Johanson, Tiirk diliyle ilgili calismalari- [
nin basinda Tiirkee fiil cekim morfolojisine
odaklanir. 1990’lardan itibaren “Diller karsi
karsiya geldiginde ne olur?” sorusu calisma-
larinda 6nemli bir yer tutar. Gortinis ve dil
iliskilerinde gelistirdigi modeller, baska dil- g
lerdeki benzer durumlarin aciklanmasi icin
de kullanmilir. Dil iliskilerini ele aldig1 1992
tarihli kitabin Tirkce cevirisi TDK tarafin-
dan Tiirkce Dil Iliskilerinde Yapisal Etkenler
basligiyla yayimlanir. Kitap ayrica ingiliz-
ceye ve Cinceye de cevrilir. Gortiniisii ele aldig1 kitabi ise Tiirkcede Gériiniis
adiyla TDK tarafindan 2026 yilinda basilacaktir. Avrupa dillerinde goriiniis
konusunu 2000 yilinda yayimladig1 “Viewpoint operators in European langu-
ages” adli genis makalesinde ele aldi. (Dahl, Osten (ed.) Tense and aspect in the
languages of Europe. Berlin & New York: Mouton de Gruyter. 27-187). 2023
yilinda ise Aspect in the Languages of Europe (Nobel Yayinlari, Ankara) adiyla
kitap olarak yayimladi.

Johanson, onciiliiglinde hazirlanip The Turkic Languages adiyla Routledge Ya-
yinevi tarafindan basilan kitap Fundamenta I'in yerini alan bir temel bagvuru
kaynagina dontismustir. Kitabin gozden gecirilip genisletilmis ikinci baskisi
2021 yilinda yayimlanmaistir.

Johanson, 2001 yilinda Mainz Universitesinden emekli olmustu. Ancak emek-
liliginde yayinlarina daha fazla odaklanma firsat: buldu. Nitekim toplam 259
akademik yayin 2001 ve sonrasinda okuyucuyla bulusmustur. 6 yayin da onu-
miizdeki iki yilda yayimlanmak tizere sunulmustur. Bunlar arasinda, Camb-
ridge Yayinlarindan cikan Turkic (2021) adli eseri, biitiin calisma hayatinin
zirvesi gibidir. 1000 sayfaya yaklasan ebadiyla bu kitap, Tiirk dil ve lehceleri-
ni blitlin olarak ele alan, tek yazarin kaleminden cikmis en énemli Tiirkoloji
yayinidir. Kitapta Tiirk dili ile ilgili olup da el atilmayan bir donem ve konu
yok gibidir. Brill tarafindan onun baseditorliigiinde hazirlanan Encyclopedia
of Turkic Languages and Linguistics Online adl1 calisma da giinimiiz Tiirko-
lojisinde en zengin icerige sahip ansiklopedidir. Bu ansiklopedi, ancak onun
gibi Tiirkoloji ve dil bilimiyle ilgilenen hemen hemen herkesle cok yakin bir
dostluk ag1 kurmus birisi tarafindan tamamlanabilirdi. Son biiyiik yayini Eva
A. Cast6 ile hazirladig1 Lingua Turcica Agemica (Wiesbaden 2025) adli kitaptur.
Kitap, uzun zamandir iizerinde calistig1 17. yiizyilda isfahan’da yazilmis “Tiir-
ki-yi Acemi” metinlerin bir girisle birlikte nesridir.
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Johanson'un arastirmalari gibi dersleri de Tirk dilinin bitiin alanlarini kap-
samaktayd1. Her bir ders sistematik olarak Tiirkolojinin tamamini kapsayacak
bicimde islenirdi. Giris niteligindeki derslerde Tiirk diinyasi, tarihi ve cagdas
kollariyla Tiirk dili ve konusurlar: biitiin olarak tanitilir; Ttrk dilinin tarihi, ti-
pik 6zellikleri, farkl: kollari, 6zellikleri kapsayici bicimde ele alinirdi. Mainz’de
onun gorev yaptigl donemde sabit bir ders programi yoktu. Mezun olabilmek
icin Tlrk dilinin farkl kollarindan alinmas: gereken belgeler vardi. Bu belge-
lerin bazilar1 bir dénemde bir saatlik, bazilari ise tic donemde haftada ticer sa-
atlik dersler sonunda alinmaktaydui. Bir o kadar ders ya ikinci ana daldan ya da
iki yan daldan alinmak zorundaydi. Tiirkiye Tiirkcesi ve Osmanli Tirkcesi de-
gismez sinav alanlar1 idi. Onun yanina farkl kollardan olmak tizere secilecek
iki alandan sinava tabi tutulurduk. Ornek olarak Tiirkoloji alanimdaki dokto-
ra sinavimda, Ebusuud Efendi'nin fetvalari yaninda, Tatarca ve Hakascadan
sinav olmustum. Her sene degisen derslerde Tirk diinyas: bir biitiin olarak
gorulir, karsilastirmali incelemeler yapacak bir temel kazanilirdi. Diizenli
olarak siirdiiriilen kolokyum dersleri ise arastirma konularimizi katilimcilar-
la tartismamiz ve kalabalik karsisinda konusma deneyimi kazanmamiz icin
biiyiik bir firsatti.

Johanson, 6zgiin yazilari, dergi ve kitap serisi editorliikleri disinda glinimiiz
Tirkologlarini dogrudan veya dolayli olarak desteklemek suretiyle de Tiirkolo-
jiye bliylik katkida bulunmustur. Israrli cabalariyla Mainz'i karsilastirmali dil
bilimsel Tiirkolojinin merkezine dontistirmistiir. Genc akademisyen adayla-
r1ile alanin en seckin akademisyenleri burslar, konferanslar, davetler sayesin-
de Mainz'de bulusmus, dostluklar olusturmus ve daha sonra birlikte calisma
firsati bulmustur. Bugiin Tirkoloji egitimi verilen her kurumda yolu Mainz’le
veya Johanson'la kesismis birini bulmak mimbkiindiir. Tiirkoloji uzmanlari-
nin birbirlerini tanimalarini ve dil bilimi basta olmak tizere baska alanlardan
uzmanlarla dostluklar kurmalarini, birlikte calismalarini desteklemistir.

Doktora 6grencilerine Tiirkolojinin cok farkli konularinda tezler yaptirmistir.
Kendi calistig1 bir konuyu 6grencisine calistirtmamak da sadece kendi calis-
t1g1 konular: calistirmak da iyi bir doktora danismaninin kacinmasi gereken
hususlardir. Johanson konu seciminde 6grencileri yonlendirir ama hicbir za-
man zorlamaz, ihtiyaci oldugundaysa onlara genis zaman ayirirdi. Ogrencileri
basta olmak lizere genc akademisyen adaylarinin yetismeleriyle yakindan il-
gilenir, yaninda doktoralarini yapan ogrencilerin iilkelerine donmelerini her
zaman tesvik eder, donme kaygilarini gidermeye calisirds.

Mainz Universitesindeki doniisiim siirecinde, Tiirkolojinin zaten giicliikle
elde ettigi bagimsizligini koruyamama, baska bilim dallarinin yaninda ikinci
plana diisme riskini gérmiistii. Bu ylizden Mainz gelenegini Hacettepe Univer-
sitesi biinyesinde kurulan Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Bolimiinde
glclendirerek devam ettirme cabamizi her zaman desteklemisti, faaliyetleri-
mizle gurur duymustu. Kurulus asamasinda Boliim vizyonunu yansitacak bir
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seyler yazmasini istedigimizde sunlar1 gondermisti: Zengin Tiirk dili diinyasin-
da hdla pek cok bilimsel kesif miimkiindiir. Okullarin, iiniversitelerin ve akademi-
lerin en 6nemli gérevi, yeni kusaklarin konuya ilgisini uyandirmak ve onlara iyi ¢a-
lisma yontemleri 6gretmektir. Uzun ve verimli Tiirkoloji gelenegi ancak bu sekilde
stirdiiriilebilir. Yerimizin sinirlilig1 nedeniyle cogunun adini bile anmadigimiz
Johanson'un calismalar: bundan sonra da Tiirkolojide ilham kaynag: olmaya
devam edecektir.
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